PE DRUMUL DESVOLTARII LINGVISTICII
DIN TARA NOASTRA

DE

Profesor DIMITRIE MACREA

La 20 iunie s’au implinit trei ani dela publicarea in ziarul «Pravda»
tezelor lui 1. V. Stalin despre limb& sub titlul « Cu privire la marxism
n lingvistica ». Tmpreuna cu alte articole ale lui I. V. Stalin, aceasta lucrare
ormeaza partea principalda a operei clasice « Marxismul si problemele lingvis-
icii», care a marcat o cotiturd hotarftoare in istoria tuturor stiintelor sociale
i in primul rand, a lingvisticii.

Framantarea creatoare produsa de aceasta lucrare, atat in lumea stiintei
&t si in marile mase, este pe deplin explicabila prin imensa ei valoare teore-
icd si de Tndrumare- luminoasa Tn actualitatea politicd, economica si culturald
vremii noastre. Apreciind marele ecou produs de aceastd opera a lui I. V.
italin, lingvistul sovietic A.-S. Cikobava scrie: « Tn Tntreaga istorie a omenirii,
iroblemele teoretice ale limbii nu au fost niciodatd obiectul unui asemenea
nteres din partea a milioane de oameni »l Aceasta se explicad prin faptul cd
topoarele care luptd pentru apararea independentei lor si pentru desvoltarea
leconi:e!n.itd a stiintei si culturii au gasit Tn « Marxismul si problemele lingvis-
icti» un sprijin puternic al patriotismului lor si un indemn sporit pentru des-
okarea si cultivarea limbii, care este forma nationald a culturii socialiste.

n « Marxismul si problemele lingvisticii » sunt formulate, pentru intaia
iard Tn istoria lingvisticii, definitiile marxiste ale notiunilor si categoriilor
undamentale ale acestei stiinte: specificul limbii ca fenomen social, raportul ei
atd de productie, baza si suprastructura, caracterul ei national, structura limbii,
egile ei interne de desvoltare, functia ei sociald, legatura' ei indisolubila cu
‘anidrea, conditiile sociale ale desvobarii limbii, legatura ei strnsd cu istoria
poporului care a creat-o si 0 vorbeste, rolul ei urias n istoria culturii umane.

1 « Izvestiia Akademii Nauk SSSR », voi. IX, nr. 5/1950, p. 329.
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Completand tezele de mai sus, « Problemele economice ale sociaitsmului
in U.R.S.S. » aparuta Tn 1952, contine noi indicatii metodologice de nepre:
tuitd valoare, pe care lingvistica trebuie sd le foloseascd, si anume cele
asupra caracterului obiectiv al legilor economice si a folosirii lor pentru pro:
gresul societatii, asupra duratei limitate de functionare a acestor legi i
caracterizarea legilor fundamentale ale capitalismului si socialismului.

Marcénd Tnceputul unei noi etape in desvoltarea lingvisticii, « Marasmul,
si problemele lingvisticii  a Tnsemnat pentru lingvistica sovietica si a tdrilori
de democratie populara inceputul unui mare avant creator.

Cel mai stralucit bilant de realizéri, la implinirea a trei ani dela pubiicare;
acestei opere clasice a lui I. V. Stalin, Tl prezinta, desigur, lingvistica sovietic
Desvoltand si aplicdnd teoria marxist-leninistd Tntr'un domeniu al stiintei in

.....

au stabilit premisele stiintifice fundamentale pentru nflorirea exceptionald,
pe care 0 cunoaste astazi lingvistica sovietica.

Valorificand Tn mod stralucit tezele lui 1.V. Stalin despre limba si aplicand
indrumdrile lui metodologice Tn tratarea diferitelor probleme concrete,
lingvistii sovietici au dat la iveald lucrari de cel mai Tnalt interes stiintific.

Traducerea recenta Tn limba roméana a doua culegeri de studii: « Proble-
mele stiintei literare sovietice Tn lumina lucrarilor lui 1. V. Stalin despre ling-
visticd » (Editura Cartea Rusa, 1952) si «Problemele lingvisticii Tn lumina
lucrarilor lui 1. V. Stalin » (Editura Academiei R.P.R., 1953), despre care scriem
mai pe larg la rubrica « Critica si bibliografie » din acest numar al revistei noa-
stre, oferd marelui public dela® noi posibilitatea s& aprecieze drumul fecund
pe care se desvoltd astazi lingvistica sovietica, precum si marea putere de
creatie a lingvistilor sovietici. Astfel de studii teoretice de lingvisticd apar
ih mare numar Tn Uniunea Sovietica, printre care amintim valoroasele culegeri:
« impotriva vulgarizarii si denaturarii marxismului in lingvistica» (Editura
Institutului de lingvistica al Academiei de Stiinte din U.R.S.S.) si « Problemele
de teorie si istorie a limbii Tn lumina lucr&rilor lui 1. V Stalin despre lingvistica »
(Editura Academiei de Stiinte din U.R.S.S.). Marea contributie adusa operei de
introducere a marxismului n lingvistica si de criticd nimicitoare a idms"mnlt"j,
intreprinsa pe baza invataturii staliniste, a consacrat numele lingvistilor sovietici:
V. V. Vinogradov, A. S. Cikobava, G. D. Sanjeev, N. S. Pospelov, V.A. Zve-
ghintev, V. A. Serebrennikov, R. I. Avanesov, L. A. Bulahovski si altii, in
fruntea savantilor luptdtori din ntreaga lume pentru, cea mai Tnaintata stiinta
a limbii, pe baza trainica a clasicei opere a lui 1. V. Stalin « Marxismul si pro-
blemele lingvisticii ».
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Alaturi de studiile de nepretuitd v”~o”e teoretic™ ca cete cuprinse n
degerile mentionate .mai sus, si de bogatele studii din revistele «Voprosi
iatikoonaltiia», «lzvesUia Akademii Nauk », « Russkii iazik V skole », «Inostran-
me iaziki v skole» si altele, lingvistica sovietica a pasit la realizarea unor impor-
tante lucrari stiintifice cu caracter practic de mari proportii, cum sunt, spre
pilda: « Gramatica limbii ruse », din care a aparut primul volum in 1952;
«Diccionarul limbii ruse literare contemporane», in 15 volume, din care au
aplamllt p&na ™n prezent doua volume, iar Tn anul in curs vor aparea alte trei;
Diccionarul normativ de uz curent, in 3 volume; Dictionarul limbii ruse mtr'un
votem, de S. I. Ojegov; Dictionarul limbii lui Puskin, care cuprinde 80.000
de cuvinte; «Materiale si cercetdri asupra istoriei limbii literare ruse», sub
redactia Acad. V. V. Vinogradov, din care, in 1953, a aparut al treilea volum,
cuprinzand analiza limbii si stilului marilor scriitori din epoca puskinittt:
Puskin, Gogol, Lermontov si Belinski; Atlasul dialectologie al limbii ruse,
din care au aparut douda mari volume, cuprinzand graiurile dela rasarit
de Moscova si cele din regiunile nord-vestice. Nenumarate sunt in acelasi timp
luccdrile de fonetica, dialectologie si lexicologie privind limba rusa, ca si limbile
pooootelor din U. R. S. S., care, pentru intdia oard, se bucurd de libertate
si sprijin stiintific de desvtlttre prin politica nationald leninitt-tttlinitta.

Clasicele lucrari ale lui 1. V. Stalin au dat astfel lingvistilor sovietici spri-
jinul stiintific si indemnul pentru a realiza opere care sa fie la Tnaltimea celor-
alte Infaptuiri marete ale epocii socialiste. Prin operele ei teoretice si practice
reaHzate pand acum pe baza Tnvataturii staliniste, lingvistica sovietica si-a
deschis drumul larg spre a ocupa « primul loc in lingvistica mondiald », asa
cum i-a fixat ca sarcind marele ei indrumator, I. V. Stalin, in « Marxismul si
probtemele lingvisticii » (p. 38).

Tnvatatura stalinista despre limba, succesele lingvisticii sovietice si mare’e
s]'rhiiilt acordat de catre Partidul Muncitoresc Romén studiului stiintific si
ciMIt™ifrii - limbii - romane si limbilor minoritatilor nationale, sprijin izvorit
din Tnsusirea Tnvataturii marxiste despre rolul limbii ca instrument de lupta
si desvoltare a societdtii si ca forma a culturii nationale, au creat si n tara noas-
trd conditiile prielnice pentru desvoltarea lingvisticii pe baze stiintifice. Pla-
nurile de munca ale Institutelor de lingvistica din Bucuresti si Cluj ale Academiei
R.P.R., precum si cel al colectivului din lasi, cuprind un vast program intocmit
pe baza Tnvataturii lui 1. V. Stalin si a roadelor stiintei sovietice. Acest pro-
gram de lucru este menit sa umple marile goluri lasate la noi Tn domeniul
studiului si cultivarii limbii, ca urmare a nepasarii si desconsiderarii claselor
exploatatoare fata de limba romana si sa inlature conceptiile idealiste si nestiin-
tifice care au dominat in elaborarea lucrérilor de lingvisticd intreprinse la

noi in trecut.
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Tnsusindu-si Tnvatdtura lui 1. V. Stalin, dupa care esenta sperchiliit\itlu
limbii este structura gramaticala si fondul principal de cuvinte, Institutul «
lingvistica din Bucuresti a Tnceput elaborarea lucrarilor de baza care prive-
temelia limbii roméne: Gramatica si Dictionarul.

Volumul intéi al Gramaticii limbii roméne (Vocabularul, Fonetlca Si l\/lom
fologia) a fost terminat si dat la tipar in cursul lunii iunie a.c. Volumul al doiee*
cuprinzand Sintaxa, se gaseste Tn faza ultimei revizii si va fi dat la tipar i
cursul lunii noiembrie a.c. Din Dictionarul limbii roméne literare coneemp»
rane, care va fi format din patru volume, a fost terminat primul volum, litere"
A—C, care va fi dat la tipar Tn cursul lunii septembrie a.c. Institutul de lingvis-
tica din Bucuresti, Tn colaborare cu cel din €luj va Tncepe, Tn cursul acestui
an, elaborarea unui dictionar al limbii romane Tntr’'un volum, model Ojegor
accesibil ca nivel de Tntelegere, ca forma si ca pret marii mase a elevilor
studentilor si tuturor omenilor muncii. Tn cadrul operei de studiere si de valo-
rificare stiintificd a limbii noastre, s’a inceput, Tn colaborare cu Institutul
lingvisticd din Cluj, strangerea de material pentru un dictionar al limb
romane din secolele al XVI-lea si al XVII-lea.

Ortografia stiintifica a limbii romane, intocmita in 1952 si supusa desbateri
publice mai multa vreme, a fost definitivata si, impreuna cu un dictionar ori<'gr/\
fie de 10.000 de cuvinte, va deveni in curand ortografia oficiald a limbii noastre;

Munca pentru cunoasterea graiurilor populare se desfasoara intens, urmnch
a fi valorificata in « Atlasul lingvistic roman », al carui prim volum, alcatuir
de Institutul de lingvisticd din Cluj, este gata de tipar. Studierea graiuritor
noastre populare constituie astazi si pentru Institutul de lingvistica din Bucu-
resti 0 preocupare activa, concretizata in alcatuirea unui colectiv de tineri dialec-
tologi, care au facut, Tn cursul acestui an, doua anchete pe teren, in reghinle
Stalin si Bacdu, iar in cursul verii, Tmpreuna cu echipa Institutului din Cluj,
au graiurile din vaile Jiului, si Sebesului.

Studiul istoriei limbii romane n strdnsa legatura cu istoria popouriui,
care constituie, dupad indicatiile lui 1. V. Stalin, conditia cunoasterii ei stlinuifice,
este Tntreprins de Institutele de lingvistica in colaborare, cuprinzand urma-
toarele probleme de bazad: formarea limbii romane, rolul elementului slav
in evolutia ei, fondul ei principal de cuvinte, structura ei fonetica, dialectele
si graiurile ei regionale.

Tn scopul cunoasterii si insusirii limbilor natiunilor vecine si prietene, Insti-
tutul de lingvistica din Bucuresti a intocmit un dictionar ruso-roman, cuprin-
zénd 50.000 de cuvinte. El va fi dat la tipar in cursul lunii decembrie a.c. De
un nepretuit ajutor pentru cunoasterea limbii ruse la noi n tara este dictionarul
romano-rus, editat recent la Moscova de catre Editura in limbi straine din
U.R.S.S., care se gaseste astazi Tn toate librariile noastre.

Institutul de lingvisticd din Cluj a pregatit si va da la tipar, pana la sfarsitul
acestui an, Dictionarul roméano-maghiar.
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forsm~-" experienta sovietica despre Vatonficarea mostenuu cukurate,
Institutele noastre de lingvisticd au Tnceput munca de reconsiderare a operelor
lingwvisti.or nostri din trecut. Desvoltarea lingvisticii noastre trebuie legatd de
tot ceea ce a fost valoros si progresist n trecut, cunoasterea operei lingvistilor
nostri' patrioti constituind un important factor in narmarea tinerelor cadre cu
cunostinte stiintifice asupra limbii roméne.’ Reconsiderarea lingvistilor romani
din trecut se Tndeplineste, la Institutul de lingvisticd din Bucuresti, prin ela-
borarea a doud studii, unul asupra lui A. Cihac si al doilea asupra lui H. Tiktin;
Institutul de lingvistica din Cluj pregateste un studiu asupra slavistului loan
Bogdan, iar colectivul de lingvisti din lasi, un studiu asupra lui Alexandru
Lambrior.

Tn cadrul reeditérii de scrieri vechi roménesti, la Institutul de lingvisticd
din Bucuresti se lucreaza la o editie stiintifica a Didahiilor lui Antim lvireanul
si la publicarea descrierilor facute de calatori romani in Rusia, in secolul al
XVHI-lea.

Spre a sustine interesul activ al intelectualitatii noastre si al tuturor
oamenilor muncii pentru cultivarea limbii noastre, pentru combaterea teorii-
lor idealiste care au franat dezvoltarea lingvisticii romanesti si Tndeosebi
pentru promovarea lingvisticii materialiste, Institutul de lingvistica din Bucu-
resti editeaza n prezent doud reviste de lingvistica de largé raspandire: « Studii
si_cercetdri lingvistice » si « Limba romana .

Legarea continutului acestor reviste de problemele vii si actuale ale cul-
turii noastre face ca ele sd se deosebeasca total de publicatiile lingvistice din
trecut, care, chiar atunci cand nu erau scrise in limbi strdine, erau destinate unor
probleme rupte de viata si straine de actualitatea culturald, motiv pentru care
ele aveau o circulatie foarte redusa. Revistele « Studii si cercetari lingvistice »
si « Limba roména » se ocupa de problemele arzatoare ale desvoltarii noastre
culturale, ca : Gramatica, Dictionarul, Ortografia, predarea limbilor in scoli,
raspandirea si popularizarea cuceririlor lingvisticii romane si sovietice, intre-
tinerea interesului si dragostei pentru cultivarea limbii roméne. Tirajul acestor
publicatii se ridica la mii de exemplare, cifrd care sub regimul burghezo-mosi-
rrrtc nu era atinsad nici de -cartile* de mare succes, fara a mai vorbi de publica-
tiile lingvistice.

invatdtura stalinista a Tnceput sa dea roade si in domeniul Tnvatamantului
nostru lingvistic, Tn universitati ca si Tn scolile medii. Este destul sa amintim
in aceasta privinta cd la Universitatea « C. I. Parhon » din Bucuresti numarul
tezelor pentru Examenul de Stat tratand subiecte de lingvistica a crescut sim-
titor fatd de anii trecuti. Aceste teze au tratat probleme de gramaticd, de lexi-
cologie, probleme de limba literard si de graiuri regionale.
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Cercul studentesc de lingvistica dela Universitatea « C. I. Ptrhm» a
Tnsemnat Tn anul acesta un factor mai activ in pregatirea stiintifica a srlLdentiltl
si Tn stimularea interesului lor pentru studiile de lingvistica. Desvolttret acestui
cerc prmtr'o mai buna organizare a sedintelor si prin participarea mai activa
a studentilor si profesorilor la lucrarile lui va constitui un factor de real pro-
gres in munca pentru ridicarea de tinere cadre de lingvisti.

Activitatea stiintifica a .catedrei de limba romana dela Universiaatea
« C. I. Parhon » s’a intensificat prin cuprinderea in planul ei de lucru a urma-
toarelor pobleme: reconsiderarea lui B. P. Hasdeu; alcatuirea unei culeger,
de texte potrivite pentru lucrarile practice de gramaticd; elaborarea une
bibliografii critice a dictionarelor romanesti; alcatuirea unei culegeri de texte
dialectale; colaborarea mai activa a colectivului catedrei la « Limba romana
si « Studii si cercetari lingvistice » si sprijinirea colaborarii studentilor la
aceste reviste.

Nu putem trece cu vederea faptul ca Tnvatdmantul lingvistic dela Univer-
sitatea « C. |. Parhon » suferd de lipsa functionarii corespunzatoare a catedrei
de Introducere n lingvistica si Lingvisticd generala. Fata de importanta lor
n cadrul muncii de ridicare a cadrelor de noi lingvisti, importanta subliniata
n randuri de catre lingvistii sovietici, catedrele de Introducere
in lingvistica si Lingvistica generala trebuie Tntarite in toate facultatile noastre
de filologie prmtr’o mai buna organizare a materialului predat si tinerea regulata
a lectiilor.

Predarea limbilor in scoald, in primul rand a limbii roméne, a Tnceput s
rttsiiiuie o preocupare sustinuta a lingvistilor nostri. Astfel, numerosi colabo-
ratori stiintifici ai Institutului de lingvisticd din Bucuresti au asistat, la sfarsitul
acestui an scolar, la examenele de limba romana ale scolilor medii din Capitala,
pentru a aprecia ctliitioa metodei de predare. Constatdrile facute cu acest
prilej vor fi publicate in coloanele « Limbii roméne » incepand chiar cu numa-
rul de fata.

Tn scurtul rastimp de un an de cand noua conducere a Institutului de
lingvisticd din Bucuresti aplicd Tn mod consecvent Tnvatatura srallnistt, sa
pornit la 10111x1101 operelor de baza ale lingvisticii noastre, si amimie: Gramatica,
Ortografia, Diciitttlul, precum si la studiul stiintific tlI formarii si evolutiei
limbii noastre. Acest Tnceput constituie insa abia o parte din Vastul program de
munca pe care-1 reclama nevoile revolutiei culturale din ttra noastra.

Nepasarea care a dominat sub regimul bulghezt-mtsieretr In studierea
limbii roméne, dar mai tles problemele noi secase la iveala de geniala invata-
tura tttlitisia, fac astazi ca ~10 lingvistilor sd fie mti mari si mai pline de
raspundere ca oricand. De aceea, Tn lumina acestor mari sarcini, ies mai bine
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in evidenta si b”Murite activitatii din ultimul timp Tn domeniul lingvistigii
noastre.

Aceste lipsuri se pot rezuma Tn urmatoarele: lipsa unui numar suficient
de cadre tinere de lingvisti; nepublicarea, in afara studiilor aparute in « Limba
romanad » si in « Studii si cercetari lingvistice », de lucrari mai mari cu caracter
teoretic general si de studii asupra unor probleme speciale; organizarea insufici-
enta a cercurilor de comunicari stiintifice pe probleme legate de tezele staRniste
despre limba; aparitia neregulatd a publicatiilor « Studii si cercetari lingvis-
tice » si « Limba romand », numarul redus de conferinte publice cu subiecte
lingvistice sau de articole lingvistice in ziare si reviste; Tncetineala operei de
reconsiderare a lingvistilor nostri progresisti din trecut. Remedierea acestor
lipsuri face parte din sarcinile imediate ale lingvisticii noastre.

Problemele activitdtii lingvistice din tara noastra sunt ridicate de Tnsdsi
viata si nevoile culturale ale oamenilor care construiesc socialismul. «Anii
puterii populare —a spus tovarasul Gheorghe Gheorghiu-Dej la Congresul
fruntasilor din gospodariile agricole colective — sunt ani de puternic avant
economic si cultural al fortelor creatoare ale poporului, atata timp tinute sub
obroc de capitalism &1 Poporul nostru, insetat de culturd, isi iubeste cu-infla-
carare limba si vrea ca ea sa devina cu adevarat Tn aceastd epoca « un instrument
de luptd si de desvoltare a societdtii »2, cum caracterizeaza 1. V. Stalin limba.
El cere ca munca lingvistilor sa oglindeasca nevoile lui actuale Th mersul spre
socialism. Lingvistica marxista, spre deosebire de cea burgheza, nu este numai
stiinta studierii statice a limbii, ci stiinta cultivarii si perfectiondrii ei neconte-
nite. Construirea socialismului cere ca munca lingvistilor sa cuprinda probleme
actuale, ca: fixarea terminologiei nascute din noile relatii economice si sociale,
unificarea termenilor tehnici, traducerea cat mai adecvata a termenilor pe
care Ti Tmprumutam din alte limbi, Tndeosebi din limba rusa, termeni care denu-
mesc notiunile noi ale vietii socialiste si care fac parte din fondul international
de cuvinte al culturii socialiste. Poporul muncitor asteaptd ca toate aceste
cuvinte noi sa se oglindeasca, n dictionarele ce se intocmesc, cu sensul lor
exact si actual; el cere lingvistilor valorificarea neincetatd a bogatiei lexicale
si artistice a limbii noastre.

Publicarea cat mai grabnicd a Gramaticii si a Dictionarului limbii romane
literare contemporane, a Ortografiei, a Dictionarului ruso-roman si romano-
maghiar, precum si remedierea lipsurilor ardtate in activitatea lingvistica din
tara noastra, se impune ca o sarcina de arzatoare actualitate pentru lingvistii
nostri, spre a raspunde Tncrederii si marelui sprijin acordat desvoltarii lingvis-
ticii de catre Partidul Muncitoresc Roman, Guvernul Republicii Populare
Romane si Prezidiul Academiei R.P.R.

1 « Scanteia» din 24 mai 1953.

2 1. V. Stalm, Marxismul si problemele lingvisticii, Editura pentru literatura politica,
1953, P- 24.
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